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Другим человеком с той же догадкой был Ван Донгдонг.

Он был в QQ [1. китайский сервис мгновенных сообщений.], когда что-то показалось ему
неправильным. По мере того, как он больше думал об этом, он начал искренне умолять его: «Я
знаю, что из-за твоей любви к Всемогущему К ты планируешь использовать любые имеющиеся
средства, но ты также должен учитывать, насколько умен Всемогущий К. Разве он не поймет,
что ты вела себя неприступно раньше?»

Мо Бэй изначально сидела, подперев голову рукой, и смотрела на пейзаж за окном. Однако,
когда она услышала его слова, ее пальцы постучали по ее щеке. «Я? Вела себя неприступно?»

Это было совершенно обычное действие, но когда она это делала, оно выглядело абсолютно
элегантно.

Ван Донгдонг на мгновение запнулся. Теперь неудачница казалась немного другой.

Однако он не мог понять, что именно было другим.

Он почувствовал только, что от этого человека исходила аура, от которой становилось
спокойно.

Спокойно?

Как такое возможно?

Наверное, это потому, что он проснулся слишком рано и потерял способность здраво мыслить!

Он будет благодарить свою счастливую звезду, если Непопулярный не создаст для него
проблем.

Ван Дундун покачал головой, отбросив иллюзию, и начал говорить со всей серьёзностью. «Что
ещё это может быть, если не игра на публику? Ты выбросила плакат перед всемогущим К
именно потому, что хотела, чтобы всемогущий К увидел тебя в новом свете. Даже если ты не
хочешь этого признавать, я могу понять».

Мо Бэй: Всё, что ты понимаешь, — это плод твоего воображения.

«Правда, кумир. Ты должна закончить это здесь. Если ты ещё натворишь неприятностей,
компания тебя точно уволит. Я тебя умоляю, даже если ты любишь всемогущего К,
пожалуйста, делай это тайно в твоём сердце!»

Мо Бэй произнесла очень медленно. «Кажется, ты меня не так понял. Он мне не нравится».

Ванг Дондон хихикнул. "Разве он вам не нравится? Считаете, что все слепы? Неужели вы
забыли о своих прошлых поступках?"



Мо Бей приподняла бровь и спокойно ответила: "Почему бы вам не рассказать о том, что я
сделала?"

Вот он, шанс наконец высказаться! Ванг Дондон назвал каждый инцидент, от первого до
последнего. Он упомянул проникновение в кулисы, распущенный стиль, настойчивое
привлечение к себе внимания и т.д.

Закончив, Ванг Дондон внушительно спросил: "Что вы можете еще сказать?"

"Ничего".

Действительно, ничего. Мо Бей посмотрела в сторону. Эти люди были безжалостно грозными.

"Тогда удержитесь. Больше не связывайтесь со Всемогущим К." Ванг Дондон был болтливым.
Даже после того, как они вышли и вошли в здание, он продолжал говорить об этом.

Мо Бей, которая в целом разобралась в ситуации, холодно взглянула. "Хорошо".

Ван Донгдон закашлялся на этом одном слове без причины. Когда Непопулярный стал таким
послушным? Раньше, когда он ворчал на него, тот притворялся, что ничего не слышит, и
полностью игнорировал его советы.

Что происходит сегодня?

Ван Донгдон, у которого уже был нереальный день, чувствовал себя немного не в своей
тарелке. Когда он увидел, как стройная фигура входит в школу, он заметил одну проблему.
Непопулярный не нашел повода пропустить занятия!

Чудо! Это было практически чудо!

Напротив, сама Мо Бэй не придала этому большого значения. Конечно же, как
старшеклассница, ей сначала нужно было прийти в школу.

Однако, когда она появилась у входа в класс в костюме-блейзере, держа в руках портфель,
начальная суматоха мгновенно прекратилась!

У Мо Бэй была изначально апатичная личность, что делало ее как раз подходящей под образ
отстраненного прекрасного юноши, которого обожали молодые девушки.

Вдобавок к этому, костюм-блейзер, который она носила, придавал ей ауру отчужденности и
совершенства.

Прямо сейчас единственное чувство, охватившее сердца других людей, — трепет!

— Кто это? Он такой красивый!

— Он новый учитель?



— С таким учителем моей маме больше не придётся волноваться об моих оценках по
математике.

— Погодите, я не думаю, что он учитель. Посмотрите, где он сидит!

— Мо, Мо Нан?

Как такое возможно?

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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